
 ) مالیات تکلیفی اجاره املاک )  9،تبصره 35 ماده  -1

هاي دولتي ودستگاههايي که تمام يا قسمتي از بودجة آنها به وسيلة دولت  ها، مؤسسات و شرکت ـ وزارتخانه 9تبصرة 

حقوقي مکلف ، شهرداريها و شرکتها ومؤسسات وابسته به آنها و همچنين ساير اشخاص  شود، نهادهاي انقلاب اسلامي مي تأمين

کنندکسر و ظرف ده روز به ادارة امور مالياتي محل وقوع  هايي که پرداخت مي الاجاره اند ماليات موضوع اين فصل را از مال

 .و رسيد آن را به موجر تسليم نمايند ملک پرداخت 

 

 ) مالیات تکلیفی حقوق اصلاحی ) 58 و 53 مواد  -2

 : 53ماده 

(و 2( و )1مورد کارکنان وزارتخانه ها و موسسات،و ساير دستـگاههاي دولتي موضوع مواد) نرخ ماليات بر درآمد حقوق در

( قانون مديريت خدمات 5( قانون مديريت خدمات کشوري و نيز ساير دستگاههاي اجرائي موضوع ماده )5قسمت اخير ماده)

ت خدمات کشوري و اصلاحات و الحاقات ( قانون محاسبات عمومي در صورت اجراي فصل دهم قانون مديري5کشوري و ماده )

هـاي مـقرر در  بعدي آن، قضات، اعضاي هيأت علمي دانشگاهها و موسسات آموزش عالي و تـحـقيـقاتي پس از کـسر مـعافيت

مقرر در اين قانون تا  هاي  %( و در مورد ساير حقوق بگيران نيز پس از کسر معافيت11مقطوع ده درصد) اين قانون به نرخ 

مقرر  هاي  مازاد آن به نرخ %( و نسبت به 11نـرخ ده درصد ) بـه 88( ريال بـراي سـال 02111111ميليون ) چهل و دو لغمـب

 ( اين قانون خواهد بود.131) در مادة 

 

 : 58ماده 

انون ق ( اين 85کنندگان حقوق هنگام هر پرداخت يا تخصيص آن مکلف اند ماليات متعلق را طبق مقررات مادة ) پرداخت

کنندگان حقوق و ميزان آن به ادارة امور  متضمن نام و نشاني دريافت فهرستي  محاسبه و کسر و ظرف سي روز ضمن تسليم 

 دهند.  هاي بعد فقط تغييرات را صورت مالياتي محل پرداخت و در ماه

آيد پرداخت کنندگان  ل ميمقرري مزد و حقوق اصلي به عم تبصره ـ پرداخت هايي که از طرف غير از پرداخت کنندگان 

هاي  ( اين قانون به نرخ80رعايت معافيت موضوع مادة ) قبيل وجوه مکلف اند هنگام هر پرداخت ماليات متعلق را بدون  اين

حاوي نام و نشاني دريافت کنندگان و ميزان آن به  روز با صورتي  31( اين قانون محاسبه و کسر و ظرف 85مقرر در مادة )

 . محل پرداخت کنند  مالياتياداره امور 

 

 )  مالیات تکلیفی مضاربه ) 102ماده  -5 

صاحب  تسليم اظهارنامه علاوه بر پرداخت ماليات خود ماليات درآمد سهم  ( مکلف است در موقع  ، عامل )مضارب در مضاربه

صاحب سرمايه به حساب مالياتي  ب الحسا اين قانون کسر و به عنوان ماليات علي 111مادة معافيت  سرمايه را بدون رعايت 

 نمايد. واريز و رسيد آن را به ادارة امور مالياتي ذيربط و صاحب سرمايه ارائه  

 . کسر ماليات صاحب سرمايه از عامل يا مضارب ساقط است تبصره ـ در صورتي که صاحب سرمايه بانک باشد تکليف

 

 



 

 ) مالیات تکلیفی حق الوکاله ) 105ماده  -4

ها را  الوکاله هاي خود رقم حق  کنند مکلف اند دروکالت نامه وکالت مي محاکم اختصاصي  و کساني که در  دادگستري وکلاي 

وکالت نامه تمبر الصاق و ابطال نمايند که در هر حال مبلغ  مالياتي روي   الحساب قيد نمايند و معادل پنج درصد آن بابت علي

 مقرر در زير باشد: مورد نبايد کمتر از ميزان تمبر حسب 

 . مقرر در تعرفه براي هر مرحله الوکالة  درصد حق الف ـ در دعاوي و اموري که خواستة آنها مالي است پنج 

  خواسته قانوناً لازم نيست و همچنين در دعاوي کيفري که تعيين ب ـ در مواردي که موضوع وکالت مالي نباشد يا تعيين بهاي 

 . الوکاله براي هر مرحله نامة حق الوکالة مقرر در آيين است پنج درصد حداقل حق  الوکاله به نظر دادگاه حق

 . باشد برطبق مفاد حکم بند) الف( اين ماده مورد ادعاي خصوصي که مالي  ج ـ در دعاوي کيفري نسبت به 

الوکالة  شود و براي حق مي غيرقضايي رسيدگي و حل و فصل اختصاصي  مراجع  مالي که در  د ـ در مورد دعاوي و اختلافات 

الوکاله  ميزان حق شهرداري و نظايرآنها  توسعة معابر   آنها تعرفة خاصي مقرر نشده است از قبيل اختلافات مالياتي و عوارض

 مالياتي به شرح زير: از لحاظ  صرفاً 

، چهار درصد  الاختلاف ( ريال مابه31،111،111، پنج درصد؛ تا سي ميليون ) الاختلاف ( ريال مابه 11،111،111تا ده ميليون )

به  درصد نسبت  الاختلاف به بالا سه مابه ( ريال 31،111،111) . از سي ميليون ( ريال11،111،111نسبت به مازاد ده ميليون )

 شود و معادل پنج درصد آن تمبر باطل خواهد شد. ( ريال منظور مي31،111،111مازاد سي ميليون) 

نمايند )ولو اينکه وکيل دادگستري نباشند( نيز  بند اقدام مي مراجع مذکور در اين  وکالتاً در  ة اشخاصي که مفاد اين بند دربار

 . نواده و همسر مؤدي  -دختر -پسر -خواهر -برادر -مادر -مؤدي يا پدر است، جز در مورد کارمندان  جاري 

آيين دادرسي مدني  وکيل با رعايت مقررات قانون  وکالت  ماده عمل نشده باشد مفاد اين  ـ در هر مورد که طبق  1تبصرة 

ها و مؤسسات  هاي مرجوعه از طرف وزارتخانه يک از دادگاهها و مراجع مزبور قابل قبول نخواهد بود مگر درمورد وکالت  درهيچ

وکالت نامه  تمبر روي  هاي دولتي و شهرداريها و مؤسسات وابسته به دولت و شهرداريها که محتاج به ابطال و شرکت دولتي 

 باشند. نمي

دولتي و شهرداريها و مؤسسات وابسته به دولت و شهرداريها مکلف اند  هاي  ها و مؤسسات دولتي و شرکت ـ وزارتخانه 2تبصرة 

روز الحساب مالياتي وکيل ظرف ده  درصد آن را کسر و بابت علي کنند پنج  به وکلا پرداخت مي الوکاله  از وجوهي که بابت حق

 ادارة امور مالياتي محل پرداخت نمايند. به 

وکيل ديگري واگذار شود وکيل جديد مکلف به ابطال تمبر روي  ـ در صورتي که پس از ابطال تمبر تعقيب دعوي به  3تبصرة 

 مربوط نخواهد بود. وکالت نامه 

مأخذ ابطال تمبر روي  ر يا کمتر از مبلغي که الوکاله را بيشت حق  الوکاله يا خسارت ـ در مواردي که دادگاهها حق 0تبصرة 

حکم قطعي را به ادارة امور مالياتي  وکالت نامه قرار گرفته است تعيين نمايند مديران دفتر دادگاهها مکلف اند ميزان مورد  

 التفاوت مورد محاسبه قرار گيرد. مربوط اطلاع دهند تا مابه

 

 ) مالیات تکلیفی حق الزحمه ها ) 104 ماده -3

اعم از انتفاعي و  ، شهرداريها، مؤسسات وابسته به دولت و شهرداريها وکلية اشخاص حقوقي  ها، مؤسسات دولتي وزارتخانه

هاي  ، هزينه الزحمةپزشکي ( اين قانون مکلف اند در هر مورد که بابت حق95) ( مادة  غيرانتفاعي و اشخاص موضوع بند )الف

، تأليف و  ، نويسندگي ، خدمات مالي و اداري ، حسابرسي ، کارشناسي ، مشاوره ، داوري ولوژي آزمايشگاهي و رادي  بيمارستاني و

، هر گونه حق الزحمه يا کارمزد  کاري العمل ، نقاشي و دلالي و حق ، نوازندگي و هنرپيشگي و خوانندگي ، آهنگ سازي تصنيف



خارج از بورس و کارمزد معاملات و تسويه اوراق بهادار و کالا در  ارائة خدمات به استثناي کارمزد پرداختي بهبورسها، بازارهاي

اماکن و  مجاز، امور مربوط به نظافت  بانکها، صندوق تعاون و مؤسسات اعتباري غيربانکي بورسها و بازارهاي خارج از بورس

،  رة هر نوع وسايل نقلية موتوري زميني، اجا اي ، کلية خدمات و ارتباطات رايانه آلات اداري و محاسباتي ، اجارة ماشين  ابنيه

، هر  ، نگاهداري و تعمير آسانسور و شوفاژ و تهوية مطبوع ها، انبارداري و کارخانجات و سردخانه آلات  ، ماشين هوايي و دريايي

نظارت و  ، برداري ، نقشه  کشي ، نقشه ، تهية طرح ساختمانها و تأسيسات نوع کار ساختماني و تأسيسات فني و تأسيساتي

کنند پنج درصد آن را به  نمايش فيلم به هر عنوان پرداخت مي ، قرارداد حمل و نقل و وجوهي که بابت حق محاسبات فني

سي روز به حساب تعيين شده از طرف سازمان امور  ( کسر و ظرف  کنندگان وجوه الحساب ماليات مؤدي )دريافت علي عنوان 

با ذکر  مدت مشخصات دريافت کنندگان را  به مؤدي تسليم نمايند و همچنين ظرف همين مالياتي کشور واريز و رسيد آن را 

 امور مالياتي ذيربط ارسال دارند. و نشاني آنها به ادارة  نام 

به کشاورزي و تعمير و تکميل يک واحد مسکوني مشمول کسر  قرارداد جعاله در امور مربوط  تسهيلات اعطايي بانکها از طريق 

مکلف اند رونوشت قرارداد جعالة تنظيمي با عامل را  گونه موارد بانکها الحساب موضوع اين ماده نبوده و در اين ات علي% مالي5

 دارند. سي روز از تاريخ انعقاد قرارداد به ادارة امور مالياتي ذيربط ارسال  ظرف 

ظرف سي روز از تاريخ  م گردد کارفرما مکلف استقراردادي تنظي ـ در مورد انجام امور مربوط به اين ماده چنانچه  1تبصرة 

 انعقاد قرارداد رونوشت آن را به ادارة امور مالياتي محل با اخذ رسيد تسليم نمايد. 

الحساب ماليات به شرح  ـ در مواردي که منابع درآمد مذکور در اين ماده کلاً از پرداخت ماليات معاف باشد کسر علي 2تبصرة 

 . است امور مالياتي محل منتفي قبلي و کسب نظر ادارة  فوق به شرط استعلام

وسيلة مراجع اجرايي وصول  ماده در صندوق دادگستري و امثال آن توديع و يا ـ در مواردي که وجوه مذکور در اين  3تبصرة 

عهدة متصدياني خواهد کننده مکلف به کسر ماليات نخواهد بود و انجام تکاليف مقرر در اين ماده به  گردد توديع و ايصال مي

 کنند. دستور پرداخت وجوه مذکور را صادر مي بود که

هاي  و اصلاحيه 1305( قانون مالياتهاي مستقيم مصوب اسفندماه 67پيمانکاري موضوع مادة ) ـ در مورد قراردادهاي 0تبصرة 

 طبق مقررات مادة مذکور عمل نمايد.قبل از تاريخ تصويب اين قانون باشد کارفرما مکلف است  بعدي آن که پيشنهاد آنها  

فهرست ساير مواردي را که بايد از آغاز سال بعد به امور مصرح  ـ سازمان امور مالياتي کشور تا پايان دي ماه هر سال  5تبصرة 

 د.هاي کثيرالانتشارکشور اعلام خواهد کر يکي ازروزنامه دراين ماده اضافه شود، از طريق درج آگهي در روزنامه رسمي و

 براي اشخاص مذکور در صدر اين ماده لازم الاجرا مي باشد. 87الحاقي: موارد مشروحه ذيل از ابتداي سال  5تبصره 

خدمات تعمير ونگهداري هر نوع وسائل نقليه موتوري زميني، هوايي، دريايي و ريلي، ماشين آلات و تجهيزات اعم از اداري -1

 .وغيره که به موجب قرارداد انجام مي شود

خدمات اسکان کارکنان دستگاه ها ومؤسسات دولتي وغير دولتي در هتلها وساير اماکن به همراه خدمات جانبي که به  -2

 موجب قرارداد انجام مي شود.

      خدمات آموزشي از هر قبيل. -3

 خدمات نمايشگاهي به منظور استفاده از تسهيلات و امکانات جانبي نمايشگاه. -0

 خدمات بيمه اي)اعم از درماني و بهداشتي(. -5

 هر نوع خدمات مذيريت. -7

 خدمات نگهداري فضاي سبز. -6

 خدمات بسته بندي)هرنوع محصول به هر شکل وبا هر نوع جنس(. -8

و مسافر حق الزحمه پرداختي بابت ارائه خدمات پشتيباني و همچنين بهره برداري از تأسيسات و تجهيزات پايانه هاي بار  -9

 به مؤسسات مربوطه اعم از ريلي، فرودگاهي و پروازي، بندري و پايانه اي زميني.

 هرگونه حق الزحمه بابت تصفيه وتبديل قند وشکر. -11

 حق الزحمه پرداختي بابت استفاده از تجهيزات وتأسيسات مخابراتي. -11



پرداخت کنندگان وجوه موضوع اين ماده از انجام تکاليف خودداري  تواند در صورت  ـ سازمان امور مالياتي کشور مي 7تبصرة

، از طريق  مطالبه کند. در صورت استنکاف آنها از پرداخت ، ماليات متعلق را هاي لازم مقرر، به آنها مراجعه و پس از رسيدگي 

، نهادهاي  اههاي اجرايي دولت، ماليات را وصول و در مورد کلية دستگ اجرايي موضوع فصل نهم از باب چهارم اين قانون عمليات 

کنند و همچنين ساير دستگاههايي  دولتي استفاده مي غير دولتي و ساير سازمانها و مؤسساتي که به نحوي از اعتبارات  عمومي 

 آنها برداشت کند. ، از حساب بانکي است قانون بر آنها مستلزم ذکر نام يا تصريح نام  که شمول 
  

 به شرح زير اصلاح گرديد: 17/15/1391مورخ  27171/22جلس شوراي اسلامي شماره براساس مصوبه م 110ماده 
   

%( آن به 5پنج درصد )»و اصلاحات و الحاقات بعدي آن، عبارت 13/12/1377( قانون مالياتهاي مستقيم مصوب 110در ماده )

%( آن به عنوان 3سه درصد )« و عبارت حذف»روز  کنندگان وجوه( کسر و ظرف سيالحساب ماليات مؤدي )دريافتعنوان علي

 گردد. کنندگان وجوه( کسر و تا پايان ماه بعدي، جايگزين ميالحساب ماليات مؤدي )دريافتعلي

 

 ) موسسات مقیم خارج مالیات تکلیفی اشخاص حقوقی خارجی و ) 101 ماده  -8

 گردد: زير تشخيص مي به شرحدرآمد مشمول ماليات اشخاص حقوقي خارجي و مؤسسات مقيم خارج از ايران 

، تأسيسات فني و تأسيساتي شامل تهيه و نصب  الف ـ در مورد پيمانکاري در ايران نسبت به عمليات هر نوع کار ساختماني

، نظارت و محاسبات  ، نقشه کشي ، نقشه برداري موارد مذکور، و نيز حمل و نقل و عمليات تهية طرح ساختمانها و تأسيسات

%( کل دريافتي 12موارد به مأخذ دوازده درصد ) ساير خدمات در تمام ، انتقال دانش فني و تعليمات و کمکهاي فني ، دادن  فني

 . سالانه

، که به عنوان بها يا حق نمايش يا  هاي سينمايي ب ـ بابت واگذاري امتيازات و ساير حقوق خود از ايران و واگذاري فيلم

وجوهي که ظرف يک سال  %( مجموع 01%( تا چهل درصد )21بيست درصد ) ه مأخذ شود، ب هرعنوان ديگر عايد آنها مي

هريک از موارد مذکور در اين بند بنا به پيشنهاد  مشمول ماليات  باشد. ضريب تعيين درآمد  گردد، مي مي عايد آنها  مالياتي 

 شود. وزارت امور اقتصادي و دارايي و تصويب هيأت وزيران تعيين مي

( اين ماده مکلف اند در هر پرداخت  وجوه مذکور در بند )الف ندگان وجوه مزبور و همچنين پرداخت کنندگان پرداخت کن

اند کسر و ظرف مدت ده روز به ادارة امور مالياتي  کرده متعلق را با توجه به مبالغي که از اول سال تا آن تاريخ پرداخت  ماليات

صورت دريافت کنندگان متضامناً مشمول پرداخت اصل ماليات و متعلقات آن  خود پرداخت کنند. در غير اين محل اقامت 

 خواهند بود.

اشخاص حقوقي و مؤسسات مزبور به وسيلة نمايندگي از قبيل  ج ـ در مورد بهره برداري از سرمايه و ساير فعاليت هايي که 

 . ( اين قانون117مقررات مادة ) دهند طبق  ، کارگزار و امثال آنها در ايران انجام مي ، نماينده شعبه 

به اشخاص حقوقي  ( اين ماده  ( و )ب موضوع بندهاي )الف ـ در مواردي که تمام يا قسمتي از عمليات پيمانکاري  1تبصرة 

ان %( به عنو5/2وجه بايد از هر پرداخت به پيمانکاران ايراني دو و نيم درصد ) گردد، پرداخت کنندة پيمانکار ايراني واگذار مي 

حساب تعيين شده از طرف سازمان امور مالياتي کشور  پرداخت به  ماليات علي الحساب آنها کسر و ظرف سي روز از تاريخ  

 واريز کند.

ها، مؤسسات و شرکت هاي  ماده در صورتي که کارفرما، وزارتخانه ( اين ـ در مورد عمليات پيمانکاري موضوع بند )الف 2تبصرة 

خريد داخلي يا خارجي به مصرف خريد لوازم و تجهيزات  باشند، آن قسمت از مبلغ قرارداد که از طريق دولتي يا شهرداريها 

قرارداد  لوازم و تجهيزات به طور جدا از ساير اقلام  رسد مشروط بر آنکه در قرارداد يا اصلاحات و الحاقات بعدي آن مبالغ  مي

 از پرداخت ماليات معاف خواهد بود. درج شده باشد 



در ايران که بدون داشتن حق انجام دادن معامله به امر بازاريابي  شرکتها و بانک هاي خارجي  هاي  ـ شعب و نمايندگي 3تبصرة

جبران مخارج خود از شرکت مادر وجوهي  دارند و براي  آوري اطلاعات اقتصادي در ايران براي شرکت مادر اشتغال و جمع

 نخواهند بود. ماليات بر درآمد کنند نسبت به آن مشمول  مي دريافت 

( اين ماده را به پيمانکاران دست  قسمتي از پيمانکاري موضوع بند )الف ـ درمواردي که پيمانکاران خارجي تمام يا  0تبصرة 

اشخاص حقوقي ايراني واگذار کنند معادل آن مبلغ از لوازم و تجهيزات مذکور در قرارداد دست اول که توسط پيمانکار  دوم 

 بر درآمد معاف خواهد بود. گردد از دريافتي پيمانکار دست اول از پرداخت ماليات  خريداري مي ست دوم د

( اين قانون که قرارداد پيمانکاري آنها از ابتداي سال 116( مادة ) موضوع بند)الف هاي  فعاليت ـ درآمد مشمول ماليات  5تبصرة

گردد حکم اين تبصره نسبت به ادامة فعاليت هاي  تشخيص مي ( اين قانون117مقررات مادة ) گردد طبق  و به بعد منعقد مي 

 ، جاري نخواهد بود. است بوده  1382قراردادهاي پيمانکاري که تاريخ انعقاد آنها قبل از سال  موضوع 

 

 ) مالیات تکلیفی موسسات بیمه ) 109ماده  -1

 است از: ايراني عبارت رآمد مشمول ماليات در مورد مؤسسات بيمة د

 . ـ ذخاير فني در آخر سال مالي قبل 1

 ـ حق بيمة دريافتي در معاملات بيمة مستقيم پس از کسر برگشتيها و تخفيفها. 2

 ها. وصولي پس از کسر برگشتي هاي اتکايي  ـ حق بيمة بيمه 3

 . واگذاري هاي اتکايي  در سود معاملات بيمه ـ کارمزد و مشارکت  0

 . گر واگذار کننده گر اتکايي نزد بيمه بيمة بيمههاي  ـ بهرة سپرده 5

 . هاي زندگي هاي بيمه غير زندگي و باز خريد و سرمايه و مستمري هاي  گران اتکايي بابت خسارت پرداختي بيمه ـ سهم بيمه 7

 ـ ساير درآمدها. 6

 پس از کسر:

 . ـ هزينة تمبر قراردادهاي بيمه 1

 . يهاي زندگ هاي پزشکي بيمه ـ هزينه 2

 . معاملات بيمة مستقيم ـ کارمزدهاي پرداختي از بابت  3

 . هاي اتکايي واگذاري ـ حق بيمه 0

مسئوليت مدني دارندگان وسايل نقلية موتوري زميني در مقابل  هاي بدني از حق بيمة اجباري ـ سهم صندوق تأمين خسارت 5

 . شخص ثالث 

 . هاي غير زندگي بيمة زندگي و خسارت پرداختي از بابت بيمه هاي   مستمري ـ مبالغ پرداختي از بابت باز خريد و سرمايه و 7

 . گزاران در منافع ـ سهم مشارکت بيمه 6

 . هاي اتکايي قبولي بيمه گران در سود معاملات  ـ کارمزدها و سهم مشارکت بيمه 8

 . هاي اتکايي واگذاري هاي بيمه ـ بهرة متعلق به سپرده 9

 . آخر سال ماليـ ذخاير فني در  11

 . قابل قبول ها و استهلاکات  ـ ساير هزينه 11

(  گري قانون تأسيس بيمة مرکزي ايران و بيمه  71موضوع مادة هاي فني ـ انواع ذخاير فني مؤسسات بيمه )اندوخته1تبصرة 

ه از طرف بيمة مرکزي ايران اي خواهد بود ک نامه آيين هاي بيمه و ميزان و طرز محاسبة آنها به موجب هر يک از رشته براي 

 خواهد رسيد. تهيه و پس از موافقت شوراي عالي بيمه به تصويب وزير امور اقتصادي و دارايي 

هاي بيمه و ميزان و طرز محاسبة آنها از طرف مجمع  ـ انواع ذخاير فني بيمة مرکزي ايران براي هر يک از رشته2تبصرة 

  د. بيمة مرکزي ايران تعيين خواهد ش عمومي 



در معاملات بيمة مستقيم، حق بيمه و کارمزدها و تخفيف حق بيمه و سهم مشارکت بيمه گزاران در منافع و نحوة  -3تبصرة

احتساب آنها با رعايت مقررات تعيين شده از طرف شوراي عالي بيمه خواهد بود. کلية اقلام مزبور به استثناي کارمزد بايد در 

 قرارداد بيمه ذکر شده باشد.

اقلام مربوط به معاملات بيمه هاي اتکايي اعم از قبولي يا واگذاري بر اساس شرايط قراردادها ويا توافقهاي مؤسسات  -0بصرةت

 بيمة ذيربط خواهد بود.

مؤسسات بيمة خارجي که با قبول بيمة اتکايي از مؤسسات بيمة ايراني تحصيل درآمد مي نمايند مشمول مالياتي به  -5تبصرة

د حق بيمة دريافتي و سود حاصل از سپردة مربوط در ايران مي باشند. در صورتي که مؤسسات بيمة ايراني در نرخ دو درص

کشور متبوع مؤسسة بيمه گر اتکايي داراي فعاليت بيمه بوده و از پرداخت ماليات بر معاملات اتکايي معاف باشند، مؤسسة 

شد. مؤسسات بيمة ايراني مکلف اند در موقع تخصيص حق بيمه به نام مزبور نيز از پرداخت ماليات دولت ايران معاف خواهد 

بيمه گر اتکايي خارجي مشمول ماليات موضوع اين تبصره، دو درصد آن را به عنوان ماليات بيمه گر اتکايي کسر نمايند و 

حق بيمة متعلق به  وجوه کسر شده در هر ماه را منتهي ظرف سي روز به ضميمة صورتي حاوي مشخصات بيمه گر اتکايي و

 ادارة امور مالياتي مربوط ارسال و وجه مزبور را به حساب مالياتي پرداخت نمايند.

 

 ) تکلیف مدیران تصفیه اشخاص حقوقی ) 118 ماده  -5

مديران تصفيه مکلف اند ظرف شش ماه از تاريخ انحلال )تاريخ ثبت انحلال شخص حقوقي در ادارة ثبت شرکتها( اظهارنامة 

امور مالياتي مربوط  ( اين قانون تنظيم و به ادارة115اتي مربوط به آخرين دورة عمليات شخص حقوقي را براساس مادة)مالي

 و ماليات متعلق را پرداخت نمايند. تسليم  

قانون  ( اين 115مادة ) ( 2شوند با رعايت تبصرة ) منحل مي تبصره ـ ماليات آخرين دوره عمليات اشخاص حقوقي که 

  گردد. مي محاسبه  قانون  ( اين 115مادة ) مذکور در   نرخ به 

 

 ) ضامن ها مدیران تصفیه و مسئولیت آخرین مدیران شخص حقوقی و ) 115 ماده -9

ماليات  قسيم دارايي اشخاص حقوقي منحل شده قبل ازتحصيل مفاصا حساب مالياتي يا بدون سپردن تأمين معادل ميزان 

 . مجاز نيست

( اين قانون يا تسليم اظهارنامه 110اظهارنامه موضوع مادة) تبصره ـ آخرين مديران شخص حقوقي در صورت عدم تسليم 

هاي  اين قانون و اين ماده و ضامن يا ضامن ( 117دم رعايت مقررات موضوع مادة)واقع و مديران تصفيه در صورت ع خلاف 

دارايي شخص حقوقي بين آنان تقسيم  ( متضامناً و کلية کساني که  شخص حقوقي و شرکاي ضامن )موضوع قانون تجارت

و جرايم متعلق به شخص  ماليات گرديده به نسبت سهمي که از دارايي شخص حقوقي نصيب آنان شده است مشمول پرداخت 

روزنامة رسمي  درج آگهي انحلال در  ( اين قانون از تاريخ 156ظرف مهلت مقرر در مادة) حقوقي خواهد بود به شرط آن که 

 کشور مطالبه شده باشد.

 

 ) والمالیات تکلیفی منافع بلاعوض ام ) 125 ماده -10

نافع هر سال را م  گيرنده مکلف است ماليات  انتقال  واگذار شود بلاعوض به کسي   دائم يا موقت در صورتي که منافع مالي بطور

 .نمايد در سال بعد پرداخت

 



 ) مالیات تکلیفی نقل وانتقال سهام ) 145 ماده  -11

%( از ماليات بر درآمد حاصل از فروش کالاهايي که در بورس هاي کالايي پذيرفته شـده و بـه فـروش مـي     11معادل ده درصد)

 %(از ماليات بر درآمد شرکتهايي که سهام آنها براي معامله در بورس هاي داخلي يا خـارجي پذيرفتـه مـي   11رسد و ده درصد)

%(از ماليات بر درآمد شرکتهايي که سهام آنها بـراي معاملـه در بـازار خـارج از بـورس داخلـي يـا خـارجي         5شود و پنج درصد)

پذيرفته مي شود، از سال پذيرش تا سالي که از فهرست شرکتهاي پذيرفته شده در اين بورس ها يا بازارها حذف نشـده انـد بـا    

که سهام آنها براي معامله در بورسهاي داخلي يا خارجي يا بازارهاي خارج از بـورس   تأييد سازمان بخشوده مي شود. شرکتهايي

%( سهام شناور آزاد 21شود در صورتي که در پايان دوره مالي به تأييد سازمان حداقل بيست درصد) داخلي يا خارجي پذيرفته 

 ر مي شوند.داشته باشند معادل دو برابر معافيتهاي فوق از بخشودگي مالياتي برخوردا

ميـزان   سهام وسهم الشرکة شرکا درسايرشرکتها ماليات مقطوعي به ـ ازهرنقل وانتقال سهام وسهم الشرکه وحق تقدم 1تبصرة  

 %( ارزش اسمي آنها وصول 0چهار درصد)

ندگان سهام و سـهم  بابت وجه ديگري به عنوان ماليات بر درآمد نقل و انتقال فوق مطالبه نخواهد شد. انتقال ده شود. از اين مي

 ، ماليات متعلق را به حساب سازمان امو رمالياتي کشور واريز کنند.   قبل از انتقال سهام مکلف اند الشرکه و حق تقدم

يا تنظيم سند انتقال حسب مـورد گـواهي پرداخـت ماليـات      ادارات ثبت يا دفاتر اسناد رسمي مکلف اند در موقع ثبت تغييرات 

 پروندة مربوط به ثبت يا انتقال کنند.   متعلق را اخذ و ضميمة

%( 5/1اندوختة صرف سهام مشمول ماليات مقطوع به نرخ نيم درصـد)  هاي سهامي پذيرفته شده در بورس  ـ در شرکت2تبصرة 

 مکلف اند ظرف سي روز از تاريخ ثبت افـزايش سـرمايه آن را   گيرد. شرکتها خواهد بود و به اين درآمد ماليات ديگري تعلق نمي

 به حساب سازمان امور مالياتي کشور واريز کنند.

از هر نقل و انتقال سهام و حق تقدم سهام شرکتها اعم از ايراني و خـارجي در بـورس هـا يـا بازارهـاي       -مکررالحاقي 103مادة 

واهد شد %( ارزش فروش سهام و حق تقدم سهام وصول خ5/1خارج از بورس داراي مجوز،ماليات مقطوعي به ميزان نيم درصد)

و از اين بابت وجه ديگري به عنوان ماليات بر درآمد نقل و انتقال سهام و حق تقدم سهام و ماليـات بـر ارزش افـزوده خريـد و     

 فروش مطالبه نخواهد شد.

سـاب  کارگزاران بورسها و بازارهاي خارج از بورس مکلفند ماليات ياد شده را به هنگام هر انتقال از انتقال دهنده وصول و بـه ح 

تعيين شده از طرف سازمان امور مالياتي کشور واريز نمايند و ظرف ده روز از تـاريخ انتقـال، رسـيد آن را بـه همـراه فهرسـتي       

 حاوي تعداد و مبلغ فروش سهام و حق تقدم مورد انتقال به اداره امور مالياتي محل ارسال کنند.

رچوب اين قـانون و تمامي درآمدهاي حاصل از سـرمايه گـذاري   تـمامي درآمـدهاي صـندوق سـرمايه گذاري در چـا -1تبصره

و درآمـدهاي حاصـل از    1380( قانون بازار اوراق بهادار جمهوري اسلامي ايران مصوب 1( ماده )20در اوراق بهادار موضوع بند)

ماليات بر ارزش افزوده موضـوع  نقل و انتقال اين اوراق يا درآمدهاي حاصل از صدور و ابطال آنها از پرداخت ماليات بر درآمد و 

معاف مي باشد و از بابت نقل و انتقال آنها و صـدور و ابطـال اوراق بهـادار يـاد      2/3/1386قانون ماليات بر ارزش افزوده مصوب 

 شده مالياتي مطالبه نخواهد شد.

ناء سـود سـهام و سـهم الشـرکه     ( اين ماده به استث1سود و کارمزد پرداختي يا تخصيصي اوراق بهادار موضوع تبصره) -2تبصره

شرکتها و سود گواهيهاي سرمايه گذاري صندوقها، مشروط به ثبت اوراق بهادار ياد شده نزد سـازمان جـزء هزينـه هـاي قابـل      

 قبول براي تشخيص درآمد مشمول ماليات ناشر اين اوراق بهادار محسوب مي شود.

ن که سهامدار شرکت پذيرفته شده در بورس يـا بـازار خـارج از    در صورتي که هر شخص حقيقي يا حقوقي مقيم ايرا -3تبصره

بورس،سهام يا حق تقدم خود را در بورس ها يا بازارهاي خارج از بورس خارجي بفروشد،از اين بابت هيچ گونه مالياتي در ايران 

 دريافت نخواهد شد.

ارج از مجوزهاي صادره از سوي سازمان نمـي  صندوق سرمايه گذاري مجاز به هيچ گونه فعاليت اقتصادي ديگري در خ-0تبصره

 باشد.

 


